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emool mit iise hiittige Kdmpfere danenabe good. Das mer d Schriftsprooch
nid t66dt hend und nid t66de wend, mues mer niemertem biwyse.
«Schwyzerliity isch jo distig nu di dinzig Dialdktzytschrift und &istig hed
si ldider nu e schwiire Stand, wo si doch i jedi Familie vo dr alemannische
Schwyz inegh6orti. Me hitt mit guetem Gwiisse mee chonne tue fiir si.

Es stieng aber miini besser, wenn nid eniedere Schriftsteller
und eniederi Schriftstelleri sy Sprooch uf ene digni Art wett de Schrift-
sprooch aapasse. Wenn mer nie wais, 6b e Luut lang oder churz (z. B.
Tuubeli = T&aubchen, Tubeli = Tolpelchen dane — driiben, dne = jener
etc.), gschlosse oder offe (z. B. pfyffe = pfeifen, pfiffe = gepfiffen etd. },
als 1+e oder als lange 1 (y) (z. B. Lybeli = Leibchen, Liebeli = Lieb-
chen, Liebkosung) uufzfassen isch, so stoort das. Verstommi racht! Nid
d Dialdkt, ndi, d Luutschrifte miiend glych sy, wenn mer fiir d Mundart
wott Ladser gwiinne. Drum hend au mir fiir iisi Mundartsammlig em Prof.
Dr. Dieth sy Dialaktschrift aagwéndet; me hcnd niilid Bessers gfunde
(vgl. S. 32, Red.).

Zum Schluss wiiiischi nu, die paar Mundartgruppe, wo afig #xistiered,
selid nu stercher wiaarde, und deet wo nu ekani sind, sell mer griinde, und
s «Schwyzerliity sell e Zytschrift wairde, wo mer 1 jedem Huus inne
findt. De miiemmer ki Chummer haa, s Schwyzertiiiitsch gong is verloore.

Hans Bossard

Der Chacheliringer
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